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êàðñêèì óíèâåðñèòåòîì â 2005—2007 ãã. 
(â ïåðâóþ î÷åðåäü ýòî êàñàåòñÿ òåêñòîâ 
À. Í. Ðî÷åâîé), ÿâëÿþòñÿ ïîëíîöåííûì 
äîïîëíåíèåì ê êîðïóñó ðàíåå çàïèñàí-
íûõ âàðèàíòîâ áûëèí, ÷òî ïîçâîëÿåò 
âîâëåêàòü èõ â íàó÷íûé îáîðîò.
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ÊÀËÅÂÀËÜÑÊÎÉ ÌÅÒÐÈÊÈ

Àííîòàöèÿ. Â ñòàòüå íà ìàòåðèàëå òåêñ-
òîâ èç ðàçëè÷íûõ ñþæåòíî-òåìàòè÷åñêèõ 
ïîäãðóïï ýïîñà «Êàëåâàëà» ðàññìàòðèâà-
þòñÿ ìîòèâû è ôîðìóëû, ñîäåðæàùèå óïî-
ìèíàíèå î ïóøíûõ çâåðÿõ (áåëêàõ, êóíèöàõ, 
çàéöàõ, ëèñèöàõ). Ïîäðîáíûé àíàëèç ïîçâî-
ëÿåò àâòîðó âûéòè íà ðåøåíèå òåîðåòè-
÷åñêèõ ïðîáëåì ôîðìóëüíîãî ñòèëÿ (ïðåäåëû 
âàðüèðîâàíèÿ/óñòîé÷èâîñòè óñòíî-ýïè÷åñ-
êîé ôîðìóëû) è ýïè÷åñêîé ïàìÿòè.
Êëþ÷åâûå ñëîâà: ýïîñ, ôîðìóëà, ðóíû êàëå-
âàëüñêîé ìåòðèêè.

Òåðìèí ðóíû êàëåâàëüñêîé ìåòðèêè 
(kalevalamittaiset runot), ñëîæèâøèé-

ñÿ â ôèíñêîé ôîëüêëîðèñòèêå â ÕÕ â., 
îáîçíà÷àåò ñòàðèííûå êàðåëî-ôèíñêèå 
èçóñòíûå ïåñíè íåçàâèñèìî îò èõ æàí-
ðîâîé ïðèíàäëåæíîñòè. 

Ïðåäïðèíèìàåìûé â ïåðâîå äåñÿ-
òèëåòèå XXI â. àíàëèç ïîýòèêè ïåñåí-
íûõ ïî ôîðìå ñâîåãî áûòîâàíèÿ ðóí íå 
ìîæåò íå îïèðàòüñÿ íà äîñòèæåíèÿ óñò-
íî-ôîðìóëüíîãî ïîäõîäà Ì. Ïýððè — 
À. Á. Ëîðäà, ñ ó÷åòîì òîãî, êàê êîí-
öåïöèÿ àìåðèêàíñêèõ ýïîñîâåäîâ áûëà 
óãëóáëåíà è ðàñøèðåíà, — à îò÷àñòè è 
îñïîðåíà èëè óòî÷íåíà çà ñ÷åò òèïîëî-
ãè÷åñêîãî ïîäõîäà è âíèìàíèÿ ê æàí-
ðîâîìó ñîäåðæàíèþ, — ïðè ââåäåíèè â 
íàó÷íûé îáîðîò â ôèíñêîé [Harvilahti 
1985; 1992; 2004; Õàðâèëàõòè 1998] è ðîñ-
ñèéñêîé ôîëüêëîðèñòèêå [Ãàöàê 1971; 
1989; 1994; Ïóòèëîâ 1966; 1997; Ñåëèâà-
íîâ 1990], íå ãîâîðÿ óæå î ãåíèàëüíûõ 
ïðåääâåðèÿõ ôîðìóëüíîãî è ïåðôîð-
ìàíñíîãî ïîäõîäîâ â òðóäàõ âòîðîé òðå-
òè ÕÕ â. [Àñòàõîâà 1938; ×è÷åðîâ 1948; 
Hautala 1945; 1947]. Êàê ïîêàçûâàåò èñ-
ñëåäóåìûé ìàòåðèàë, èìåííî ñëîâåñíûå 
îáîçíà÷åíèÿ ïóøíûõ çâåðüêîâ â ñòðîêàõ 
ñ ñèíòàêñè÷åñêèì ïàðàëëåëèçìîì ìîæ-
íî îöåíèâàòü êàê ÷èñòûå ôîðìóëû —
«ãðóïïà ñëîâ, ðåãóëÿðíî óïîòðåáëÿåìûõ 
â òåõ æå ìåòðè÷åñêèõ óñëîâèÿõ äëÿ âû-
ðàæåíèÿ òîé èëè èíîé ñóùåñòâåííîé 
èäåè» [Ëîðä 1994, 42]. Óòî÷íÿÿ çíàìå-
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íèòîå îïðåäåëåíèå Ìèëìýíà Ïýððè, 
ìû áû ñêàçàëè, íåêîåé ñîäåðæàòåëüíîé 
ñóáñòàíöèè, ïîñêîëüêó ñóùåñòâåííîñòü 
òðóäíî îöåíèòü äëÿ ýïè÷åñêîãî ñþæåòà 
çàðàíåå è íå ñ ÷åì ñðàâíèâàòü, à îáðàçû 
ñðàâíåíèÿ-ñîïîñòàâëåíèÿ è òåì áîëåå 
ôàíòàñòè÷åñêèå âîëøåáíûå ïîìîùíè-
êè äîñòàòî÷íî êîíêðåòíû â ôèêòèâíîì 
ìèðå è âèçóàëèçîâàëèñü è èñïîëíèòå-
ëÿìè, è ñëóøàòåëÿìè, òàê ÷òî îíè âîâñå 
íå àáñòðàêòíû, â îòëè÷èå îò «èäåé».

Îáðàòèìñÿ ê ðàññìîòðåíèþ òåêñ-
òà âàðèàíòîâ ãåðîèêî-ìèôîëîãè÷åñêèõ 
ðóí, îòíîñÿùèõñÿ ê óäàëüöó Ëåììèíêÿé-
íåíó è åãî ìóäðîé ìàòåðè. Â êîíöå ÕÕ â. 
ýòà ñþæåòíî-òåìàòè÷åñêàÿ ïîäãðóïïà 
ðóí èìåíîâàëàñü ôèíñêèì òåðìèíîì 
«îñòðîâíîé ýïîñ» (saarelaisepiikka). Â 
ñâîäíîé ôàáóëå ýïîïåè «Êàëåâàëà», ñî-
ñòàâëåííîé Ý. Ë¸ííðîòîì, ñóäüáà Ëåì-
ìèíêÿéíåíà âûõîäèò íà ïåðâûé ïëàí 
äâàæäû: ñíà÷àëà ïîâåñòâóåòñÿ î åãî 
ãèáåëè â Ïîõüîëå (öàðñòâå Ñåâåðà, íå-
ïðèÿòåëå êàëåâàëüöåâ) è âîñêðåøåíèè 
åãî ìàòåðüþ, ïîçäíåå — î åãî ïîâòîð-
íîé ïîåçäêå â Ïîõüîëó, ãäå îí óáèâàåò 
ïðîòèâíèêà â åäèíîáîðñòâå íà ìå÷àõ, 
ñêðûâàåòñÿ ïî ñîâåòó ìàòåðè îò êðîâíîé 
ìåñòè íà Îñòðîâå Äåâ, ïî âîçâðàùåíèè 
îòêóäà, îòïðàâèâøèñü â ïîõîä â Ïîõü-
îëó ñ äðóãîì Òüåðîé, åäâà íå çàìåðçàåò 
íàñìåðòü. Êàê è â ïåðâîé ðåäàêöèè, â 
èòîãîâîé Ë¸ííðîò âîçâðàùàåòñÿ ê ñóäü-
áå Ëåììèíêÿéíåíà óæå ïîñëå âûäà÷è 
çàìóæ äåâû Ïîõüîëû: óïðÿìûé óäàëåö 
îòïðàâëÿåòñÿ íåçâàíûì ãîñòåì èìåí-
íî íà äàííûé ñâàäåáíûé ïèð, êóäà åãî 
õîçÿéêà Ïîõüîëû Ëîóõè íàìåðåííî íå 
ïðèãëàøàåò (ïåñíü 20-ÿ). Â ïåñíÿõ 26—
28 Ëåììèíêÿéíåí îòïðàâëÿåòñÿ íà ïèð 
âîïðåêè ìàòåðèíñêèì çàïðåòàì è ïðå-
äîñòåðåæåíèÿì, óáèâàåò â åäèíîáîðñòâå 
õîçÿèíà è èñïðàøèâàåò ó ìàòåðè ñîâå-
òà, ãäå åìó óêðûòüñÿ îò ìåñòè, â ïåñíè 
29-é ïðîâîäèò âðåìÿ â ëþáîâíûõ óòåõàõ 
íà îñòðîâå Äåâ, ïî âîçâðàùåíèè îáíà-
ðóæèâàåò ìàòü ïðÿ÷óùåéñÿ â ëåñó èç-çà 
ðàçîðèòåëüíîãî íàáåãà ïîõüîëüöåâ, çà 
÷òî â ïåñíè 30-é îòïðàâëÿåòñÿ ìñòèòü ñ 
ñîðàòíèêîì Òüåðîé, òàê ÷òî èõ âàðÿæ-
ñêàÿ ëàäüÿ âìåðçàåò â ë¸ä è èì óäàåòñÿ 
ñïàñòèñü ëèøü ñ ïîìîùüþ âîëøåáñòâà 
[Êàëåâàëà 1999, 308—370]1. 

1 Ïðè öèòèðîâàíèè ýïîïåè áóäóò äàëåå 
óêàçûâàòüñÿ íå ñòðàíèöû, à ñòðîêè ñîîòâåòñ-
òâóþùåé ïåñíè.

Â óñòíîì ïåñåííîì áûòîâàíèè â ðå-
ãèîíàëüíûõ òðàäèöèÿõ Êàðåëèè (òåð-
ðèòîðèàëüíî ïî÷òè ñîâïàäàþùèõ ñ 
ãðàíèöàìè ãóáåðíèé è Âåëèêîãî êíÿ-
æåñòâà Ôèíëÿíäñêîãî): Áåëîìîðñêîé, 
Îëîíåöêîé è Ïðèëàäîæüÿ è ôèíñêîé 
èñòîðè÷åñêîé ãóáåðíèè Ñåâåðíàÿ Êàðå-
ëèÿ — äàííûå ñþæåòû (èõ ìîæíî ñ÷è-
òàòü äâóìÿ àëüòåðíàòèâíûìè âåðñèÿìè 
ïîåçäêè íåçâàíîãî ãîñòÿ) áûëè âåñüìà 
ïîïóëÿðíû, î ÷åì ñâèäåòåëüñòâóåò îã-
ðîìíîå ÷èñëî âàðèàíòîâ, îïóáëèêîâàí-
íûõ â ôîíäîâîì ñâîäå èçóñòíûõ çàïè-
ñåé êàëåâàëüñêîé ìåòðèêè «Äðåâíèå 
ðóíû ôèíñêîãî íàðîäà» (Suomen kansan 
vanhat runot), à òàêæå ìíîãî÷èñëåííîñòü 
îñòàâøèõñÿ íå îïóáëèêîâàííûìè ðóêî-
ïèñíûõ åäèíèö õðàíåíèÿ è ôîíîçàïè-
ñåé â ôîëüêëîðíîì è ôîíî ãðàììàðõèâå 
Ôèíñêîãî ëèòåðàòóðíîãî îáùåñòâà 
(Suomalaisen Kirjallisuuden seuran Kan-
sanrunousarkisto, Äänitearkisto). Ñðåäè 
áåëîìîðñêî-êàðåëüñêèõ ãåðîèêî-ìèôî-
ëîãè÷åñêèõ ðóí «Ïÿéâ¸ëüñêèé ïèð» (ê 
Ïîõüîëå ïîåçäêó ïðèâÿçàë ñîñòàâèòåëü 
ýïîïåè) ïðåîáëàäàë ïî ÷àñòîòíîñòè. Â 
ïîñâÿùåííîì Áåëîìîðñêîé Êàðåëèè —
Vienan Karjala — òåððèòîðèàëüíîì 
ðàçäåëå ñðåäè ðóí ãåðîèêî-ìèôîëî-
ãè÷åñêèõ è ïðåäñòàâëåííûõ â ýïîïåå 
(ýòèì êðèòåðèåì ðóêîâîäñòâîâàëñÿ ñî-
ñòàâèòåëü êàðåëüñêèõ ðàçäåëîâ Àóêóñ-
òè Ðîáåðò Íèåìè), ðóíà, îçàãëàâëåí-
íàÿ èì êàê «Ñòèõ î Ëåììèíêÿéíåíå» 
(Lemminkäisen virsi), à ìíîãèìè ñîáèðà-
òåëÿìè íàçûâàåìàÿ «Ïÿéâ¸ëüñêèé ïèð» 
(Päivölän pidot), ïðåäñòàâëåíà 157 âà  -
ðèàíòàìè ñ 700-ãî ïî 856-é, íå ñ÷èòàÿ 
ïîâòîðíûõ çàïèñåé, îïóáëèêîâàííûõ 
ïîä ëèòåðàìè «a», «b» â [SKVR I.2.], è 
7 âàðèàíòàìè 2166—2172 íà÷àëà ÕÕ â. 
â «Äîáàâëåíèÿõ» [SKVR I.4.2]. Ýòè âà-
ðèàíòû, èñïîëíåííûå íà ñåâåðî-çàïàä-
íûõ äèàëåêòàõ ñîáñòâåííî êàðåëüñêîãî 
íàðå÷èÿ êàðåëüñêîãî ÿçûêà, çàôèêñèðî-
âàíû íå âñåãäà ïîëíîöåííî â äèàëåê-
òîëîãè÷åñêîì ïëàíå. Îñíîâíîé ìàññèâ 
çàïèñåé èç Îëîíåöêîé ãóáåðíèè (èñ-
ïîëíåííûõ íà ëèââèêîâñêîì íàðå÷èè è 
ñðåäíåêàðåëüñêèõ äèàëåêòàõ ñîáñòâåí-
íî-êàðåëüñêîãî íàðå÷èÿ) îïóáëèêîâàí 
÷èñëîì 48 íîìåðîâ ñ 179-ãî ïî 226-é 
â [SKVR II]. Îòíîñÿùèåñÿ ê ïðèãðà-
íè÷íîé òðàäèöèè (ôèíñêîé Ñåâåðíîé 
Êàðåëèè è Ïðèëàäîæüÿ) çàïèñè îïóá-
ëèêîâàíû â [SKVR VII.1.] ÷èñëîì 82 
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ñ 760-ãî ïî 841-é íîìåðà. Ñþæåò ðóíû 
î Ëåììèíêÿéíåíå, ïîäðàçäåëÿþùèéñÿ 
íà ýïèçîäû (ïîñëåäîâàòåëüíûå ñåìàí-
òè÷åñêèå ìàêðîïðîïîçèöèè), è ñëàáåå 
äðóãèõ ãåðîèêî-ìèôîëîãè÷åñêèõ ñþæå-
òîâ âîâëå÷åí â öèêëèçàöèþ ïðè âîññî-
çäàíèè èñïîëíèòåëÿìè. Ýòî äåëàåò îñî-
áåííî èíòåðåñíûìè ïîâòîðÿåìîñòü è 
ïðåäñòàâëåííîñòü âåðáàëüíûõ ôîðìóë, 
îáðàçóþùèõ âàðèàòèâíûé íàáîð äëÿ 
ñëîâåñíîãî âîïëîùåíèÿ ïðè âîñïðîèç-
âåäåíèè ðóíîïåâöàìè èç óñâîåííîãî ïî 
ïàìÿòè òðàäèöèîííîãî ñþæåòà, êîãäà 
ñêðåïëåííûå ñèíòàêñè÷åñêèì ïàðàëëå-
ëèçìîì ñòðîêè êàê áû íàíèçûâàëèñü íà 
ìåëîäèþ ïðè ïåíèè. Ñðåäè ñþæåòíûõ 
ðåøåíèé ïðåîáëàäàëà èñòîðèÿ ïîáåäû 
íåçâàíîãî ãîñòÿ â ïîåäèíêå íà ìå÷àõ 
è åãî ïîñëåäóþùèõ ïðèêëþ÷åíèé, ñþ-
æåò ãèáåëè áîëåå ðåäîê, èíîãäà ãèáåëü 
íàñòèãàåò ïðîòàãîíèñòà óæå ïîñëå ïî-
áåäû â ïîåäèíêå. Ìóäðàÿ ìàòü áåñïå÷-
íîãî óäàëüöà äàæå â ñëó÷àå, åñëè åé íå 
ïðèõîäèòñÿ ïûòàòüñÿ âîñêðåñèòü åãî, 
èãðàåò çíà÷èòåëüíåéøóþ ðîëü â ñþæå-
òå, è äèàëîãàì ñ íåé ïîñâÿùåíà çíà÷è-
òåëüíàÿ äîëÿ òåêñòà ëþáîãî âàðèàíòà, 
à íåñêîëüêî îïóáëèêîâàííûõ çàïèñåé 
âîîáùå îáðûâàþòñÿ ïîñëå åå çàïðåòîâ 
è ïðåäîñòåðåæåíèé.

Â Áåëîìîðñêîé Êàðåëèè ðóíà îáû÷-
íî îòêðûâàëàñü òðàäèöèîííûì çà÷è-
íîì, ñâÿçàííûì ñ ïèâîâàðåíèåì äëÿ 
ïÿéâ¸ëüñêîãî ïèðà. Õîçÿéêà Ïÿéâ¸ëû, 
÷àùå èìåíóåìàÿ Îñìîòàð, ïîëüçóåòñÿ 
óñëóãàìè âîëøåáíûõ ïîìîùíèêîâ —
ïóøíûõ çâåðüêîâ, êîòîðûõ îíà è ñî-
çäàåò êîëäîâñòâîì. Ïðèâåäåì ñöåíó âî 
âñåé ïîëíîòå, ÷òîáû ïðîäåìîíñòðèðî-
âàòü ðàìî÷íûå ïîâòîðû ðÿäà ñòðîê è 
ïîëóñòèøèé, â êîòîðûõ ïðîèñõîäèò çà-
ìåíà äâóõ îáîçíà÷åíèé ïóøíûõ çâåðü-
êîâ â ïîçèöèè êîíöà ñòðîêè, à òàêæå 
àíàôîðè÷åñêèé ïîâòîð êëþ÷åâîãî ãëà-
ãîëà hierie (òåðåòü). Ïðèìå÷àòåëåí è 
ñèíòàêñè÷åñêèé ïàðàëëåëèçì:

Sebä Päivöil’än emändä
Liikku silla| liitoksissa,
Keikku keski-lattiella;
Hiero kahta kämmendäh(g)i,îíè,

20 Hükerdi molombie|za,
Hiero ruskien reboizen:
«Reboizeñi linduizeni,
Juokses voara, juokse toiñi,
Jouvu meäil’l’ä kolmannella,

25 Kussa karhut tappelovi,
Orihit tazoim panovi;
Juoksou kuono konua| suusta,
Kino ilgien kijasta,
Voahtivanka| sieramista.

30 Tuo sie vähäine tuoda 
Oluella happameksi».
Ei ottat olut hapata,
Eigä nossa nuore| juoma.
N’iin tuo Päivöil’än emändä

35 Liikku silla| liitoksissa,
Keikku keski-lattiella;
Hiero kahta kämmendähi,
Hükerdi molombie|za,
Hiero ruskien orava|:

40 «Oravaizeñ linduizeñi,
Juokse voara, juokse toiñe,
Jouvu meäil’l’ä kolmannella,
Käü sie käbüiñe meäldä.
Šüö käbüiñe käüveššäzi,

45 Toiñe tuo tullessazi».
N’iin otti olut hapata
Otti nossa nuoreñ juoma
(Ýòà âåäü Ïÿéâ¸ëû õîçÿéêà / Äâèãà-

ëàñü íà ñî÷ëåíåíèè ïîìîñòà, / Êà÷àëàñü 
â ñåðåäèíå ïîëà: / Ïîòåðëà äâå ñâîèõ 
ëàäîíè, Ïîñêðåáëà îáå äðóã î äðóãà, Íà-
òåðëà ðûæóþ ëèñèöó: / «Ëèñè÷êà, ìîÿ 
ïòàøå÷êà, / Áåãè ãîðêó, áåãè âòîðóþ, / 
Îêàæèñü íà ãîðêå òðåòüåé, / Òàì, ãäå 
ïîäðàëèñü ìåäâåäè, / Æåðåáöû ìåðÿþòñÿ 
ñèëîé, / Áåæèò ïåíà ó ãàäèíû èçî ðòà, / 
Ñëèçü èç ïàñòè çëîáíîé (òâàðè), / Ïåíà 
èç íîçäðåé ìîãó÷èõ. / Íåñè òû ÷óòü-÷óòü 
îòòóäà, / Íà çàêâàñêó (ìíå) äëÿ ïèâà». / 
Íå áðàëîñü ïèâî áðîäèòü, / Íå ïîäíÿëñÿ 
íàïèòîê þíûõ. / Òàê òà Ïÿéâ¸ëû õîçÿé-
êà / Äâèãàëàñü íà ñî÷ëåíåíèè ïîìîñòà, / 
Êà÷àëàñü â ñåðåäèíå ïîëà: / Ïîòåðëà äâå 
ñâîèõ ëàäîíè, / Ïîòèðàëà (ðóêè) îáå, / 
Íàòåðëà ðûæóþ áåëêó: / «Áåëî÷êà ìîÿ 
ïòàøå÷êà, / Áåãè ãîðêó, áåãè âòîðóþ, / 
Îêàæèñü íà ãîðêå òðåòüåé, / Ñõîäè çà 
øèøêîþ ñ õîëìà òû, / Øèøêó ñúåøü ïîêà 
òû õîäèøü, / Âòîðóþ ïðèíåñè ïðèáûâ-
øè». / Òàê âçÿëîñü áðîäèòü (òî) ïèâî, / 
Âçÿëñÿ ïîäíÿòüñÿ íàïèòîê þíûõ) [SKVR 
I(2) 703].

Èíãðèäèåíòû, òðåáóþùèåñÿ äëÿ óñ-
ïåøíîãî ïðèãîòîâëåíèÿ ïèâà, âçàèìî-
çàìåíÿåìû. ×àùå ïðèãîæäàåòñÿ ïåíà èç 
ïàñòè äåðóùèõñÿ ëîøàäåé è ìåäâåäåé, à 
ïðèíåñåííàÿ áåëî÷êîé øèøêà îêàçûâà-
åòñÿ íåãîäíîé çàêâàñêîé. ×òî êàñàåòñÿ 
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áåëêè, ïîäáèðàíèå è ïîåäàíèå åëîâûõ 
øèøåê ïðèñóùå äàííîìó ïóøíîìó 
çâåðüêó â æèçíåííîé, íàáëþäàåìîé 
îõîòíèêàìè, äà è äåâóøêàìè-ÿãîäíèöà-
ìè, ðåàëüíîñòè ëåñà.

Â âàðèàíòå [SKVR I(2) 701], çàïè-
ñàííîì Ý. Ë¸ííðîòîì â àïðåëå 1835 ã., 
ïóøíûõ çâåðüêîâ òðîå: ðûæàÿ ëèñèöà, 
ðûæàÿ áåëî÷êà è çëàòîãðóäàÿ êóíèöà, 
êîòîðàÿ ïðèíîñèò íåîáõîäèìóþ ïåíó.

Òðè çâåðüêà ôèãóðèðóþò è â âà-
ðèàíòå [SKVR I(2), 722], çàïèñàííîì 
Àêñåëåì Áåðíåðîì â àâãóñòå 1872 ã. Â 
âàðèàíòå [SKVR I(2), 725], çàïèñàí-
íîì À. Áåðíåðîì òîãäà æå îò Ïåòðè 
Õóîòàðèíåíà ïî ïðîçâèùó Narkkoñe, 
äåéñòâóþò ëàñêà è æåëåçíàÿ áåëêà, à 
àíòðîïîìîðôíûì ïåðñîíàæåì ñöåíû 
âûñòóïàåò Îñìóòàð (ýòî æåíñêîå, ñóäÿ 
ïî ñóôôèêñó, èìÿ), â ñóáñòàíòèâíîì 
îïðåäåëåíèè íàçâàííàÿ êóçíåöîì ïèâà. 
Ýòè æå çâåðüêè ôèãóðèðóþò â âàðèàíòå 
[SKVR I(2), 726], çàïèñàííîì À. Ð. Íèå-
 ìè â 1904 ã. â Àêîíëàêøå: 15 Sai hän 
kärpän kämmenestäh, / Otti rautasen ora-
van (Äîáûë îí ëàñêó èç ëàäîíåé, / Âçÿë 
æåëåçíóþ áåëêó).

Â [SKVR I(2), 729], çàïèñàííîì îò 
çíàõàðÿ Ñîàâû Òðîõêèìàéíåíà èç Àêîí-
ëàêøè Ë¸ííðîòîì â 1832 ã., èñïîëüçî-
âàí èíîé, ÷åì «íàòåðëà», äâóñëîæíûé 
ãëàãîë — käski («âåëåëà, ïðèêàçàëà»). 
Çàôèêñèðîâàííûé áóäóùèì ñîñòàâè-
òåëåì ýïîïåè âàðèàíò ÿâíî ñîäåðæèò 
îøèáêè, äîïóùåííûå ñîáèðàòåëåì ïðè 
çàïèñè îò ðóêè ñ ãîëîñà. Âåäü ñîçäàíà 
áûëà çëàòîãðóäàÿ êóíèöà, à îáðàùàåòñÿ 
õîçÿéêà ê áåëî÷êå.

Â âàðèàíòå [SKVR I(2), 738], çàïè-
ñàííîì â àâãóñòå 1877 ã. Ëàóðè Õàííè-
êàéíåíîì, â ôîðìóëüíîé ñòðîêå ïðè-
çûâàíèÿ/ñîçäàíèÿ (áóäóùèì ïîòðåáè-
òåëåì ïèâà) ïóøíîãî çâåðüêà ìåíÿåòñÿ 
ñèíòàêñè÷åñêàÿ ìîäåëü: áåëàÿ áåëêà 
îêàçûâàåòñÿ â ïîçèöèè ïîäëåæàùåãî. 
Ðàçìåð ñòðîêè ñáèâàåòñÿ ñ ïðàâèëüíîé 
âîñüìèñëîæíîñòè:

Lemminkäin lieto p[oika]
Itse noin s[anoikse] virkkoi.

15 Tempoi puikon lattiesta,
Hyserti käsiehe keseššä,
Siitä syntyi valkie orava.
«Oravaiseni, lintuiseni…»
(Ëåììèíêÿéíåí áåñïå÷íûé ïàðåíü / 

Ñàì òàêîå ñëîâàìè ìîëâèë: / Ïîäíÿë ïà-

ëî÷êó îí ñ ïîëà, / Ïîñêðåá åé ïðîìåæ ëà-
äîíåé, / Èç ýòîãî ðîäèëàñü áåëàÿ áåëêà. / 
«Áåëî÷êà ìîÿ, ïòàøå÷êà…»).

Íåëîãè÷íîñòü ó÷àñòèÿ íåçâàíîãî 
ãîñòÿ Ëåììèíêÿéíåíà â ïðîöåññå ïèâî-
âàðåíèÿ âûçâàëà êàðàíäàøíóþ ïðàâêó 
ïåäàíòè÷íîãî Áîðåíèóñà, ïîìåòèâøå-
ãî, êàê ñîîáùàåòñÿ ïðè èçäàíèè SKVR, 
ïîâåðõ åãî èìåíè: «Îñìîòàð?». Ýòî îç-
íà÷àåò îäíî èç îáû÷íûõ èìåí ïèâîâàð-
êè, âûáðàííîå, ïî-ìîåìó, çà òðåõñëîæ-
íîñòü, âåäü ñëîâîñî÷åòàíèå «õîçÿéêà 
Ïÿéâ¸ëû» (Päiivülän emäntä) íèêàê â 
ñâîáîäíóþ â ñòðîêå ïîçèöèþ ïîìåñ-
òèòüñÿ íå ìîãëî áû.

Â ïåðâîé ðåäàêöèè ýïîïåè Ë¸ííðî-
òà ïèâîâàðåíèþ ïîñâÿùåíà 13-ÿ ïåñíü. 
Èçóñòíàÿ áåëîìîðñêî-êàðåëüñêàÿ âåð-
ñèÿ íåìíîãî íàèâíî ðàöèîíàëèçèðî-
âàíà ñîñòàâèòåëåì ïðè ïåðåäà÷å ìèôî-
ëîãè÷åñêîé ôàíòàñòèêè. Äåâèöà, äî÷ü 
Ïîõüîëû, íàõîäèò íà ïîëó ùåïêó è 
èùåò, ê ÷åìó áû åå ïðèñïîñîáèòü, îòäà-
åò ìóäðîé äåâå Êàïî, òà òðåò îáåèìè ëà-
äîíÿõ ùåïêó î áåäðà, è «ðîäèëàñü áåëàÿ 
áåëêà» (Synty valkia orava). Áåëûì îêðàñ 
áåëîê íå áûâàåò äàæå çèìîé, îñåíüþ 
èõ øêóðêè ñòàíîâÿòñÿ ñåðûìè, òàê ÷òî 
öâåòîâîé ýïèòåò ôàíòàñòè÷åí. Áåëî÷êà 
ïðèíîñèò øèøêó — íåïðèãîäíûé èí-
ãðèäèåíò äëÿ çàêâàñêè. Íà ïîëó îáíà-
ðóæèâàåòñÿ ñòðóæêà. Çà ñ÷åò àíàëîãè÷-
íûõ êîëäîâñêèõ ìàíèïóëÿöèé èç íåå 
«ðîäèëàñü êóíèöà-çëàòîãðóäêà» (Synty 
näätä kultarinta). Îíà ïðèíîñèò ñòîëü æå 
íåïðèãîäíóþ äëÿ çàêâàñêè ïåíó èç ïàñ-
òè äåðóùèõñÿ ìåäâåäåé, ïîñëå ÷åãî íà 
ïîëó îáíàðóæèâàåòñÿ ëèñòî÷åê, èç êî-
òîðîãî óäàåòñÿ ñîçäàòü ï÷åëêó (îáû÷íî 
âûñòóïàþùóþ â êà÷åñòâå èíñåêòîìîðô-
íîãî âîëøåáíîãî ïîìîùíèêà â ñöåíå 
âîñêðåøåíèÿ Ëåììèíêÿéíåíà ìàòå-
ðüþ). Ï÷åëà ïðèíîñèò ì¸ä è íåêòàð, 
äîñòîéíûå äëÿ ñêâàøèâàíèÿ õìåëüíîãî 
óãîùåíèÿ íà ñâàäüáå Äåâû Ïîõüîëû. Â 
îêîí÷àòåëüíîé ðåäàêöèè «Êàëåâàëû» òà 
æå òðîéêà âîëøåáíûõ ïîìîùíèêîâ —
áåëàÿ áåëêà, êóíèöà-çëàòîãðóäêà è ï÷¸ë-
êà — ôèãóðèðóþò â 20-é ïåñíè.

Ñëåäóþùèé ýïèçîä ðóíû, â êîòî-
ðîì ðåãóëÿðíî âñòðå÷àþòñÿ ïóøíûå 
çâåðüêè, — ñîñòÿçàíèå íåçâàíîãî ãîñòÿ 
â êîëäîâñòâå ñ õîçÿéêîé Ïÿéâ¸ëû. Â 
ïåðâîé ðåäàêöèè ýïîïåè â 17-é ïåñíè 
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ñîñòÿçàíèå â êîëäîâñòâå íà÷èíàåòñÿ ñ 
íàïóñêàíèÿ õîçÿèíîì Ïîõüîëû ïðóäà 
íà ïîëó äëÿ óòîïëåíèÿ íåçâàíîãî ãîñòÿ, 
êîòîðûé «íàïåâàåò» îãðîìíîãî áûêà, 
äîëæíîãî âûëàêàòü ñ ïîëà âîäó äîñóõà, 
÷òîáû ñïàñòè åãî. Õîçÿèí íàñûëàåò íà 
áûêà âîëêà, Ëåììèíêÿéíåí ïðèçûâàåò 
â êà÷åñòâå îòâëåêàþùåé ïðèìàíêè çàé-
öà, õîçÿèí — îõîòíè÷üþ ñîáàêó äëÿ åãî 
ïîèìêè, Ëåììèíêÿéíåí — áåëêó äëÿ 
îòâëå÷åíèÿ ñîáàêè.

Â èòîãîâîé ðåäàêöèè ýïîïåè â 27-é 
ïåñíè ïîñòðîåííàÿ ïî ïðèíöèïó êóìó-
ëÿöèè ñöåíà ñîñòÿçàíèÿ â êîëäîâñòâå 
îáîãàùàåòñÿ ïî÷åðïíóòûìè èç óñòíûõ 
ðóí îáðàçàìè çîîìîðôíûõ ïîìîùíèêîâ, 
÷àñòü ãëàãîëîâ ñî÷èíåíà ñîñòàâèòåëåì, 
à òðîïû âçÿòû èç ðóí èíîé æàíðîâîé 
ïðèíàäëåæíîñòè, êàê íàïðèìåð, ìåòà-
ôîðè÷åñêàÿ çàìåíà äëÿ çàéöà kierosilmä 
(êîñîãëàçûé): Lemminkäinen, lieto poika, / 
230 Lauloi valkean jäniksen / Lattialle hyp-
pimähän / Sen sutosen suun e’essä (Ëîâêèé 
ïàðåíü Ëåììèíêÿéíåí / Áåëÿêà íàïåë 
ñëîâàìè, / Âûïóñòèë êîñîãî íà ïîë, / Ïå-
ðåä âîë÷üåé ïàñòüþ ïðûãàòü)2. Äëÿ ðóñ-
ñêîãî ÷èòàòåëÿ ýòà õàðàêòåðèñòèêà çàéöà, 
âûðàæåííàÿ ñóáñòàíòèâíûì ýïèòåòîì, 
îæèäàåìà, â êàðåëüñêèõ ðóíàõ òàêèì îá-
ðàçîì ÷àùå õàðàêòåðèçóþò çàâèñòíèêà, 
íàñûëàþùåãî ïîð÷ó, à íå çîîìîðôíîå 
ñóùåñòâî. Ïîÿâëåíèå ïàðû «êóðèöà —
êîðøóí» (Pohjolainen, pitkä poika, / 250 
kanan suustansa sukesi / sillalla sipoamahan /
tuon reposen suun e’essä. / Lemminkäinen, 
lieto poika, / haukan suustansa sukesi, / kie-
leltä käpeäkynnen: / sepä kiskalti kanasen 
(Ïîõüè ñûí, ìóæ÷èíà ðîñëûé, / Òîò÷àñ 
êóðèöó íàêëèêàë, / ×òîáû ïî ïîëó õî-
äèëà / Ïåðåä ðûæåþ ëèñèöåé. / Ëåì-
ìèíêÿéíåí, ïàðåíü áîéêèé, / ßñòðåáà 
íàïåë ñëîâàìè, / Ïòèöó ñ áûñòðûìè 
êîãòÿìè, / ×òîáû êóðèöó ñõâàòèëà)) âû-
ãëÿäèò ÷ðåçâû÷àéíî íåîæèäàííî, õîòÿ 
îáå ïòèöû èçâåñòíû êàëåâàëüñêèì ðó-
íàì, íî ñåìàíòè÷åñêè òåñíî ñâÿçàíû ñî 
ñâàäåáíûìè âåëè÷àíèÿìè.

Â óñòíûõ ðóíàõ ñîñòÿçàíèå â êîë-
äîâñòâå ñëåäóåò èëè ïîñëå óãîùåíèÿ 
çìåèíûì ïèâîì, èëè ñðàçó ïîñëå îæèâ-
ëåííîé è ïðàâäîïîäîáíî çâó÷àùåé ó 
ìíîãèõ ðóíîïåâöåâ ïåðåáðàíêè, êàê-òî 

2 Îòðûâîê èç îêîí÷àòåëüíîé ðåäàêöèè 
ýïîïåè äàåòñÿ â ïîýòè÷åñêîì ïåðåâîäå Ý. Ñ. Êèó-
ðó è À. È. Ìèøèíà.

ó Ãîñòüè(!) Îíäðåéíåíà èç Ñóóðèÿðâè 
[SKVR I(2), 706]. Ñîñòÿçàíèå â êîë-
äîâñòâå ñâîäèòñÿ ê ïðîòèâîñòîÿíèþ 
âñåãî ïàðû ïóøíûõ çâåðüêîâ: óãðîæàþ-
ùåé (ðèòóàëüíîé) ÷èñòîòå ïðîòàãîíèñòà 
áåëêè è ñïàñàþùåé åãî îò óãðîçû êóíè-
öû, çàòåì ñëåäóåò âûçûâàíèå îãðîìíîãî 
áûêà, èçîáðàæàåìîãî òàêæå ïðè ïîìî-
ùè óïîìèíàíèÿ áåëêè, íî óæå ôèãóðà-
òèâíî-ñðàâíèòåëüíîãî.

Ñòîëü æå òî÷íî îòðàæàåò ïîâàäêè 
òåõ æå ñàìûõ ïðèðîäíûõ àíòàãîíèñòîâ 
êîëäîâñêîå ñîñòÿçàíèå â çàïèñàííîì 
â ñåíòÿáðå 1877 ã. À. À. Áîðåíèóñîì 
[SKVR I (2) 711]. Öâåòîâîé ýïèòåò, 
îáîçíà÷àþùèé ìàñòü áåëêè, óêàçûâàåò 
íà çèìíèé ñåçîí: îíà — ñåðàÿ: Laulo 
se harmuan oravan, / Oravaisen ortuvolla 
(Íàïåëà îíà ñåðóþ áåëêó / Áåëî÷êó íà 
ìàòèöó…).

Â çàïèñàííîì Ë¸ííðîòîì â àïðåëå 
1835 ã. â Þøêîçåðå âàðèàíòå [SKVR 
I(2), 707] ãåðîåì â êà÷åñòâå èçáàâèòå-
ëÿ äëÿ ñåáÿ ñîçäàí äðóãîé íåêðóïíûé 
õèùíèê, èç âñ¸ òîé æå, çíàêîìîé ïî 
ñöåíå ïèâîâàðåíèÿ, òðîèöû — ðûæàÿ 
ëèñèöà: Lieto L[emminkäinen] / 75 Laulo 
rusk[ian] reposen, / Se söi jänön onneksehen 
(Áåñïå÷íûé Ëåììèíêÿéíåí / Íàïåë 
ðûæóþ ëèñèöó, / Îíà ñúåëà çàéöà ñåáå 
íà ñ÷àñòüå).

Áîëåå ïîëíàÿ, ñîñòîÿùàÿ èç äâóõ ïàð 
«ãðûçóí — õèùíèê», öåïî÷êà ïóøíûõ 
çâåðüêîâ ïðåäñòàâëåíà â ñöåíå ñîñòÿçà-
íèÿ â êîëäîâñòâå â [SKVR 1(2) 716], çà-
ïèñàííîì À. Áîðåíèóñîì â àâãóñòå 1872 ã. 
âàðèàíòå «Ïÿéâ¸ëüñêîãî ïèðà» îò íå-
ìîëîäîé ïåâèöû Íàñòî, æèòåëüíèöû 
Êèìàñîçåðà: Seb’ oli Ahti suarilaiñe / 
Laulo valgie| jänöizen (Òî áûë Àõòè-
îñòðîâèòÿíèí, / Íàïåë áåëîãî çàé÷îí-
êà) — Lemmingäiñe on liedo poiga / Laulo 
ruskien reboizen / Söi on valgie| jänöizen 
(Ëåììèíãÿéíåí áûë âåñåëûé ïàðåíü, 
Íàïåë ðûæóþ ëèñèöó, Ñúåëà îíà áåëîãî 
çàé÷îíêà); 175 Tuob’ oli Ahti suarilaiñe /
Laulo ruskien oravan (Òî áûë Àõòè-îñò-
ðîâèòÿíèí / Íàïåë ðûæóþ áåëêó) —
180 Lemmingäiñe oñ liedo poiga / Laulo 
niän kulda-riinnan, / Söiba ruskien orava| 
(Ëåììèíãÿéíåí áûë âåñåëûé ïàðåíü, / 
Íàïåë êóíèöó çëàòîãðóäóþ, / Ñúåëà îíà 
ðûæóþ áåëêó).

Â ñöåíå ïèâîâàðåíèÿ â íà÷àëüíîé 
÷àñòè âàðèàíòà Íàñòî òàêæå ôèãóðèðóþò 
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çîîìîðôíûå ïîìîùíèêè èç ÷èñëà ïóø-
íûõ çâåðüêîâ, ïðè÷åì îäèí èç íèõ —
ëàñêà, îêàçûâàþùàÿñÿ ñèíîíèìè÷íîé 
áåëêå, õîòÿ ìåëêèå êóíüè øèøêàìè íå 
ïèòàþòñÿ. Ïîëíîòà îáåèõ ïîòåíöèàëü-
íûõ ñåìàíòè÷åñêèõ ïðîïîçèöèé ïîâåñ-
òâîâàíèÿ ïðèñóùà îòíþäü íå âñåì âà-
ðèàíòàì «Ïÿéâ¸ëüñêîãî ïèðà»: Emänd’ 
o| huvä-tabaiñe <…> / 15 Hiero kärpän 
kämmeñistäh, / Oravan suustaha sugazi 
(Áûëà õîçÿéêà áëàãîíðàâíà <…> / Íà-
òåðëà ëàñêó èç ëàäîíåé, / Áåëî÷êó èç 
óñò äîñòàëà). Áëàãîíðàâíàÿ õîçÿéêà 
ïîñûëàåò òî ëè áåëêó, òî ëè ëàñêó çà 
øèøêîé, êîòîðàÿ îêàçûâàåòñÿ äîñòà-
òî÷íîé çàêâàñêîé äëÿ ïèâà ïðè òðåõ-
äíåâíîé ïðèìåíåíèè, ïîñëå ÷åãî òîãî 
æå ïóøíîãî çâåðüêà îòïðàâëÿþò åùå è 
ñ ïîðó÷åíèåì ñîçâàòü ãîñòåé íà ïèð íà 
âåñü ìèð.

Â òåêñòå, çàïèñàííîì îò Ô¸êëè â 
îêðåñòíîñòÿõ Êèìàñîçåðà À. Ãåíåò-
öåâ â àâãóñòå 1872 ã. [SKVR I(2), 712], 
îáÿçàííîñòè ïî ðåøàþùåìó ìîìåíòó 
ïèâîâàðåíèÿ âîçëîæåíû íà áåëî÷êó, 
ïðèçâàííóþ èç òàéãè ïðèíåñòè øèøêè 
ñ ïðàâîì ñãðûçòü îäíó èç äâóõ: Tuo sie 
käbü tullessasi, / 15 Toine süö sie tuuessasi… 
(Ïðèíåñè òû øèøêó ïî ïðèõîäå, / Âòî-
ðóþ ñúåøü òû ïî äîðîãå!)

Èíîé ïóøíîé çâåðåê, çàé÷èê, ó÷àñò-
âóåò ñî ñòîðîíû õîçÿéêè â ñîñòÿçàíèè â 
êîëäîâñòâå, ñëåäóþùåì ïîñëå ñìåðòåëü-
íîãî çàêëÿòèÿ â àäðåñ õîçÿéêè Ïÿéâ¸ëû 
îò íåçâàíîãî ãîñòÿ, âûïèâøåãî ïèâî 
ñî çìåÿìè íà êðàþ êðóæêè: Tuob’ on 
Päivöl’än emändä / Tuost’ on suuttu, tuost’ 
on seändü, / Tuosta viikoksi vihastu, / 135 
Noiduba jäniksen lattiella / Lemmingäisen 
peän varoilla (Òî áûëà Ïÿéâ¸ëû õîçÿéêà, /
Íà ýòî ðàçúÿðèëàñü, íà ýòî ðàçãíåâà-
ëàñü, / Íà ýòî íàâåê ðàññåðäèëàñü, / Íà-
êîëäîâàëà çàéöà íà ïîë, / Íà ïîãèáåëü 
Ëåììèíãÿéíåíó).

Áåëî÷êà, êàê è â âàðèàíòå Ãîñòüè 
Îíäðåèíåíà, âíîâü óïîìíàåòñÿ â ñëå-
äóþùåì òóðå ñîñòÿçàíèÿ â êîëäîâñòâå: 
ñêîðîñòü åå ñòðåìèòåëüíûõ äâèæåíèé 
ïîçâîëÿåò íàãëÿäíî îöåíèòü îãðîìíûå 
ðàçìåðû áûêà, íàêîëäîâàííîãî Ëåì-
ìèíãÿéíåíîì äëÿ âûïèâàíèÿ ñ ïîëà 
ëåñíîãî ïðóäà-ëàìáóøêè: Kuun juoksi 
kesäorava / Härän händäluida müöten, / 
150 Eigä peähä peästünütki (Ìåñÿö áå-
æàëà ëåòíÿÿ áåëêà / Áûêó âäîëü êðåñò-

öîâîé êîñòè, / À äî öåëè íå äîáðà-
ëàñü).

Â îáðûâàþùåìñÿ íà ñöåíå ñîñòÿ-
çàíèÿ â êîëäîâñòâå êèìàñîçåðñêîì âà-
ðèàíòå [SKVR I(2) 713], çàïèñàííîì â 
1845 ã. Ä. Å. Ä. Åâðîïåóñîì, öåïî÷êà 
ïóøíûõ çâåðåé ðàçâåðíóòà äî äâóõ ïàð: 
çàéöà ñ ëèñîé è áåëêè ñ êóíèöåé, ïðè 
âåðáàëèçàöèè ñòðîê ñîáëþäåíà ñòåðåî-
òèïíàÿ ìåòðè÷åñêàÿ ñõåìà.

Âåäóùàÿ â Çàïàäíîé Åâðîïå èññëå-
äîâàòåëüíèöà øàìàíèçìà, ôîëüêëîðèñò 
Àííà-Ëååíà Ñèéêàëà óâåðåíà, ÷òî êîë-
äîâñêîå ïðîòèâîñòîÿíèå â ïåñíå î Ëåì-
ìèííêÿéíåíå ìíîãî áëèæå ñòîèò ê êëàñ-
ñè÷åñêîé øàìàíèñòñêîé òðàäèöèè, ÷åì 
öåëàÿ êàëåâàëüñêàÿ ïîýìà «Ñîñòÿçàíèå 
â êîëäîâñêîì ïåíèè» (“Kilpalaulanta”), 
áëàãîäàðÿ íàëè÷èþ â ïåðâîé öåïî÷êå 
çâåðèíûõ îáðàçîâ (çàÿö → ðûæàÿ ëèñè-
öà, áåëêà → êóíèöà ñ ãðóäêîþ çëàòîþ), 
à èìåííî çîîìîðôíûõ ïîìîùíèêîâ, 
êîòîðûå âåäóò áîé, ïîäìåíÿÿ ñîáîé àí-
òàãîíèñòîâ [Siikala 1992, 82].

Ñîçäàííàÿ êîëäîâñòâîì çëàòîãðóäàÿ 
êóíèöà ôèãóðèðóåò â öèêëå Ñàìïî â êà-
÷åñòâå ïðèìàíêè äëÿ êóçíåöà Èëìàðè-
íåíà, õèòðîóìíî ïðèäóìàííîé Âÿéíÿ-
ì¸éíåíîì, ÷òîáû îáåñïå÷èòü ïðèáûòèå 
â Ïîõüîëó îáåùàííîãî Ëîóõè ìàñòåðà, 
ñïîñîáíîãî âûêîâàòü «ï¸ñòðóþ êðûøêó». 
Â çàïèñè Ý. Ë¸ííðîòà [SKVR I (1) 72 & 
I(2) 778] èç Âîêíàâîëîêà 1837 ã. áëàãîäà-
ðÿ êîëäîâñòâó âåêîâå÷íîãî âåäóíà: Sihen 
kasvo k[aunis] kuusi / Yleni vihanta virpi / 30 
Kasvo kuusi kultalatva / Roti näätä kultarinta 
/ Kuusehen kultalatvah (Òóäà âûðîñëà êðà-
ñèâàÿ åëü, / Ïîäíÿëñÿ ïîáåã çåëåíûé, / 
Âûðîñëà åëü ñ çîëîòîé âåðõóøêîé, / Ïî-
ÿâèëàñü êóíèöà-çëàòîãðóäêà / Íà åëü ñ 
âåðøèíîé çîëîòîþ).

Îñíîâîïîëîæíèê ðîññèéñêîãî ôèí-
íî-óãðîâåäåíèÿ Àíäðåàñ Éîõàí Ø¸ã-
ðåí â ïåðâîå ñâîå ïóòåøåñòâèå ïî ñå-
âåðî-çàïàäó Ðîññèè âñòðåòèë Îíòðåÿ 
Ìàëèíåíà èç Âîéíèöû (Vuonninen), îò 
êîòîðîãî ñ ðåäêîé äëÿ ñâîåãî âðåìåíè 
äèàëåêòîëîãè÷åñêîé òî÷íîñòüþ çàïèñàë 
â 1825 ã. âàðèàíò öèêëà Ñàìïî, êîòî-
ðûé ñ÷åë êîñìîãîíè÷åñêèì ïðåäàíè-
åì î ñîòâîðåíèè ìèðà èç ÿéöà. Â ýòîì 
âàðèàíòå [SKVR I(1), 79] õèòðîóìíûé 
Âÿéíÿì¸éíåí çàìàíèâàåò êóçíåöà Èë-
ìàðèíåíà â Ïîõüîëó, îòêóäà òîëüêî 
÷òî âûáðàëñÿ ñàì ñ ïîìîùüþ õîçÿéêè 
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Ñåâåðà. Ïåíèåì çàêëèíàíèé Âÿéíî ñîç-
äàåò çåìëÿêó êóíèöó íà åëè. Âîñõâàëå-
íèÿ êðàñîòû äî÷åðè Ñåâåðà âûçûâàþò 
ó êóçíåöà õóäøèå è ïðàâîìåðíûå ïî-
äîçðåíèÿ â ïðåäàòåëüñòâå. ×òîáû ðàç-
âåÿòü èõ, çåìëÿê ïûòàåòñÿ îòâëå÷ü åãî 
íà ñîçåðöàíèå êóíèöû íà âåðøèíå åëè, 
îðãàíè÷íî îïèñàííîé ñ ïîìîùüþ ñòó-
ïåí÷àòîãî ñóæåíèÿ îáðàçà. Êîãäà Èë-
ìàðèíåí íàêîíåö çàáèðàåòñÿ íà åëü, 
Âÿéíÿì¸éíåí è âïðàâäó çàêëèíàíèåì 
óñàæèâàåò åãî â ïàðóñíèê âåòðà, êî-
òîðûé äîñòàâëÿåò æåëàííîãî êîâàòåëÿ 
ïðÿìî ê õîçÿéêå Ïîõüîëû. Ïîñêîëü-
êó ñöåíà ñòðîèòñÿ áëàãîäàðÿ ïîâòîðàì 
îñóùåñòâëåíèé ñîâåòîâ è ïðèçûâîâ, 
äâóñëîæíîå ñëîâî näätä (ïðàâèëüíåå ñ 
äèôòîíãîì: neätä) ‘êóíèöà’, çàíèìàþ-
ùåå ñðåäèííóþ ïîçèöèþ, ïîâòîðÿåòñÿ 
â íåé ìíîãîêðàòíî.

Â ñîñòàâå ðóíû î ïîåçäêå íåçâàíûì 
íà ïèð ïóøíûå çâåðüêè ôèãóðèðóþò íå 
òîëüêî â êà÷åñòâå âîëøåáíûõ ïîìîù-
íèêîâ, ñêàçî÷íûõ èëè âîñõîäÿùèõ ê 
îáðÿäîâûì ïðåäñòàâëåíèÿì âîêðóã øà-
ìàíñêîãî êàìëàíèÿ.

Ïóøíûå çâåðüêè, îäíàêî, ôèãóðèðó-
þò â ýòîé æå ãåðîèêî-ìèôîëîãè÷åñêîé 
ðóíå î ïîåçäêå íà ïÿéâ¸ëüñêèé ïèð è â 
êà÷åñòâå îáðàçà ñðàâíåíèÿ-ñîïîñòàâëå-
íèÿ [Ñåëèâàíîâ 1990, 6], ò. å. òîãî èçîá-
ðàçèòåëüíîãî ðåôåðåíòà, ñ êîòîðûì ñî-
ïîñòàâëåíî îïèñûâàåìîå ñðàâíåíèåì ñ 
ñîþçîì, ÷àùå âñåãî äâèæåíèå êàêîãî-òî 
ñóùåñòâà èëè ïðåäìåòà. Îòøëèôîâàí-
íîå ìíîãîâåêîâûì óñòíûì áûòîâàíèåì 
ñðàâíåíèå òàíöà ïðîòàãîíèñòà íà îñò-
ðèå ìå÷à ñ íåóëîâèìî áûñòðûì ñêà÷-
êîì áåëêè ïî-çèìíåìó ñâåòëîé ìàñòè 
ïðåäñòàâëåíî â íåñêîëüêèõ âàðèàíòàõ â 
ñöåíå ïåðâîé áåñåäû ãåðîÿ ñ ìàòåðüþ. 
Ïî÷òè âî âñåõ âàðèàíòàõ ïðîòàãîíèñò 
äî îòúåçäà íåçâàíûì íà ïèð ïðîñèò 
ìóäðóþ ìàòü ïðèíåñòè åìó âîåííûå 
äîñïåõè è âûñëóøèâàåò îò íåå çàïðå-
òû è ðàçâåðíóòûå ïðåäîñòåðåæåíèÿ. Â 
ðóíå î ïîåçäêå íåçâàíûì íà ïèð, êàê 
ìû ïîìíèì, ïðåäñòàâëåíû äâå âñòðå÷è 
ãåðîÿ ñ ìàòåðüþ (âòîðîé ðàç ìàòü, ïî-
ñî÷óâñòâîâàâ ñûíó, îïå÷àëåííîìó èç-çà 
ñîâåðøåííîãî â ãîñòÿõ óáèéñòâà â ïîå-
äèíêå íà ìå÷àõ, äàåò ñîâåòû, ãäå ñëåäó-
åò óêðûòüñÿ îò ðàñïðàâû. Çà ñ÷åò ñîïîñ-
òàâëåíèÿ ñ ñåâåðíîðóññêîé áûëèííîé 
òðàäèöèåé ìîæíî ïðîäåìîíñòðèðîâàòü, 

÷òî îáà ýòèõ ýïèçîäà ïðåäñòàâëÿþò ñî-
áîé òèïîâóþ ñöåíó äëÿ ýïè÷åñêîãî ñêà-
çàíèÿ, ïðîÿâëÿþùóþ âî âñåé ïîëíîòå 
ìóäðîñòü ìàòåðè íåðàçóìíîãî â ñâîåé 
îòâàãå áîãàòûðÿ.

Äëÿ ðóíû î ïîåçäêå íåçâàíûì íà ïèð 
â êàëåâàëüñêîé òðàäèöèè ñòåðåîòèïíà 
ïðîñüáà ãåðîÿ ïðèíåñòè åìó åãî âîåí-
íûå äîñïåõè. Îáû÷íî â îáðàùåííîé 
ê æåíùèíå ïðîñüáå ãåðîÿ âèä îðóæèÿ 
íå óòî÷íÿåòñÿ. Îäíàêî â íåñêîëüêèõ 
âàðèàíòàõ: [SKVR I (2) 743, 744, b)] èç 
Õèåòàÿðâè â îêðåñòíîñòÿõ Àêîíëàêøè 
ó ïðåäñòàâèòåëåé ðóíîïåâ÷åñêîé äèíàñ-
òèè Õóîâèíåíîâ, âàðèàíòîâ ðóíîïåâöåâ 
èç Âîéíèöû [SKVR I (2), 802, 803, 809] 
è [SKVR I (2), 850], çàïèñàííîì â Êîëü-
îëå, — ïðÿìî óïîìèíàåòñÿ ïðîñüáà îò-
íîñèòåëüíî ìå÷à.

Ïðèâåäåì ïðèìåð ñðàâíèòåëüíîé 
ôèãóðû, æèâîïèñóþùåé ìàãè÷åñêèé òà-
íåö ïðîòàãîíèñòà íà îñòðèå ìå÷à ïåðåä 
îòúåçäîì íåçâàíûì íà ïÿéâ¸ëüñêèé ïèð, 
ïî äëèííîé (307 ñòðîê) çàïèñè [SKVR 
1.(2), 802]. À. À. Áîðåíèóñ, êàê âñåãäà, 
ñ ìàêñèìàëüíîé òåêñòîëîãè÷åñêîé òî÷-
íîñòüþ, çàïèñàë ðóíó 10 îêòÿáðÿ 1871 ã. 
îò ïðåäñòàâèòåëÿ ðóíîïåâ÷åñêîãî ðîäà 
Ìàëëèíåíîâ Þðêêè Îíòðåèíåíà: 

Suorittautu, voatittšautu,
Otti miekka|sa oma|sa,
Perim peltoho süsäsi,

155 Kärin keänti taivoisehe,
Itse keännäksi käressä,
Kuin on kuiva hoava| lehti
Tahi talvini orava
(Ñîáèðàëñÿ-íàðÿæàëñÿ, / Âçÿë ìå÷ 

ñâîé ñîáñòâåííûé, / Êîíöîì â ïîëå âîò-
êíóë, / Îñòðèåì ïîâåðíóë ê íåáó, / Ñàì 
íà îñòðèå ïîâåðíóëñÿ / Êàê (áûë) ñóõîé 
ëèñòîê îñèíû / Èëè çèìíÿÿ áåëêà).

Äàííîå óïîäîáëåíèå îòíåñåíî ïðè 
ïîìîùè ñîþçà ê ïîêàçàííîìó â äèíà-
ìèêå äåéñòâèþ. Îíî ñîñòîèò èç äâóõ 
ñèíòàêñè÷åñêè ïàðàëëåëüíûõ ìåæäó 
ñîáîé ñòðîê: äâóõ îáñòîÿòåëüñòâ îáðà-
çà äåéñòâèÿ, îòíîñÿùèõñÿ ê ïîñëåäíå-
ìó äåéñòâèþ, âûðàæåííîìó ãëàãîëîì 
â ïðåäûäóùåé ñòðîêå. Ïåðâàÿ èç ñòðîê 
áåñïåðåáîéíàÿ, à çàâåðøàþùàÿ — ïå-
ðåáîéíàÿ. Ñ ó÷åòîì êîëè÷åñòâà ñëîãîâ 
ìåòðè÷åñêàÿ ñõåìà äâóñòèøèÿ cî÷åòàåò 
áåñïåðåáîéíóþ ñòðîêó ñ öåçóðîé ïîñå-
ðåäèíå ñ ïîñëåäóþùåé ïåðåáîéíîé.
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Ñîþçíîå ñðàâíåíèå òàíöà ïðîòà-
ãîíèñòà íà îñòðèå ìå÷à ðàñïðîñòðà-
íåíî â ëîêàëüíîé òðàäèöèè Âîéíèöû 
(Vuonninen). Îíî ïåðåäàâàëîñü èç ïîêî-
ëåíèÿ â ïîêîëåíèå àêòèâíî îïðàøèâàå-
ìîãî ñîáèðàòåëÿìè ðóíîïåâ÷åñêîãî ðîäà 
Ìàëëèíåíîâ. Â Áåëîìîðñêîé Êàðåëèè 
îíî õàðàêòåðíî äëÿ ãåðîèêî-ìèôîëîãè-
÷åñêèõ ðóí è îòíîñèòñÿ ê ïðîòàãîíèñòó, 
êîòîðîìó ïðåäñòîèò îäåðæàòü ïîáåäó â 
ïîåäèíêå íà ìå÷àõ â âàðèàíòàõ.

Ñòàðåéøèé è îáøèðíåéøèé (äëè-
íîé â 415 ñòðîê) âàðèàíò [SKVR I(2), 
774] ìîã áûòü ÷àñòè÷íî ñâåäåí ñîáè-
ðàòåëåì Çàêðèñîì Òîïåëèóñîì-ñòàð-
øèì [Topelius 1821-31, 3—18]. Â îñ-
íîâó ïîëîæåíà çàïèñü 1821 ã. îò ðó-
íîïåâöà èç ×åíû ïðèõîäà Âîêíàâîëîê 
(Vuokinniemen Tšena) Þðêè Êåòòóíåíà. 
Âàðèàíò ñîäåðæèò è ñöåíó ïèâîâàðåíèÿ 
ñ ó÷àñòèåì âîëøåáíûõ ïîìîùíèêîâ — 
ïóøíûõ çâåðüêîâ. Îñìîòàð ïîäîáðàëà ñ 
ïîëà ùåïî÷êó, ïîòåðåâ êîòîðóþ îáåèìè 
ðóêàìè ïî áåäðàì, «íàòåðëà áåëóþ áåë-
êó» (hiero valkian oravan). Ïîñëå íåóäà÷è 
ïåðâîãî çîîìîðôíîãî ïîìîùíèêà, èç 
íàéäåííîé ùåïî÷êè ñîçäàåòñÿ êóíè-
öà: Hiero nää-än kulta-rinnan (Íàòåðëà 
êóíèöó-çëàòîãðóäêó). Áåëî÷êå âåëåíî 
ïðèíåñòè øèøêó, êóíèöå — ïåíû äå-
ðóùèõñÿ âîçëå ìåäâåæüåé áåðëîãè êî-
áûëèö è æåðåáöîâ, ÷òî è îáåñïå÷èâàåò 
íàäëåæàùåå áðîæåíèå ïèâà. Ñîñòÿçà-
íèÿ â êîëäîâñòâå çàïèñü Òîïåëèóñà îò 
Þðêè Êåòòóíåíà íå ñîäåðæèò, òàíåö íà 
îñòðèå ìå÷à îïèñàí ñòåðåîòèïíî.

Çàïèñàííûé â àâãóñòå 1872 ã. À. Ãå-
íåòöåì âàðèàíò [SKVR I (2), 805] Åõ-
ðèìû Êàðüÿëàéíåíà òàêæå ñîäåðæèò 
ñöåíó ïèâîâàðåíèÿ ñ ó÷àñòèåì ïóøíûõ 
çâåðåé: Löi heän kahta kämmentänse / 
Reisehensä kumpahaki, / Synty neätä kul-
tarinta. / 10 «Oi sie neätä poikuoni, / Mäne 
tuonne, jonne käsken…» (Óäàðèëà äâå ñâî-
èõ ëàäîíè / Â êàæäîå èç îáîèõ á¸äåð, / 
Ðîäèëàñü êóíèöà-çëàòîãðóäêà: / «Îé òû 
êóíèöà, ìîé ñûíî÷åê, / Ñòóïàé òóäà, 
êóäà âåëþ ÿ»).

Òàíåö ïðîòàãîíèñòà îðãàíè÷íî âêëþ-
÷åí â ñöåíó åãî ïðîùàíèÿ ñ ìóäðîé 
ìàòåðüþ, ñ áîëüøèì ìàñòåðñòâîì âîñ-
ñîçäàííûì Åõðèìîé ñî âñåé ïîëíîòîé 
òðàäèöèîííîñòè. Ê ìàòåðè Êàóêîìè-
ýëè îáðàùàåòñÿ ñ ïðîñüáîé íàòîïèòü 
ïîòàéíóþ áàíüêó è ïðèíåñòè äîñïåõè, 

îòîðâàâøèñü îò ïàõîòû çìåèíîãî ïîëÿ. 
Ïîñëå îáñóæäåíèÿ òðåòüåé ïîãèáåëè 
ïðîòàãîíèñò óòî÷íÿåò îáðàùåííóþ ê 
ìàòåðè ïðîñüáó î äîñïåõàõ, óïîìèíàÿ 
ìå÷, êîòîðûé è âòûêàåò ïîçàäè ïîëÿ, 
òàíöóÿ íà åãî îñòðèå:
105 «..Sano surma kolmas surma,

Mi on surma miehen surma,
Mi on kuoloma urohon?»
«Suurien kujien suilla
Suvet on kaikki suittsivöissä,

110 Rakit rautakahlehissa».
«Oi emoni vanhempani,
Tuo sie miekkani omani, 
Käteheni oikiehen!»
Perin heän peltohon sysäsi,

115 Itse keäntihin käressä,
Niinkuin kuiva hoavan lehti,
Eli talvinen orava.
(Ñêàæè ãèáåëü, òðåòüþ ãèáåëü, / ×òî 

çà ãèáåëü äëÿ ìóæ÷èíû, / ×òî çà ñìåðòü 
äëÿ óäàëîãî? / «Â óñòüå îãðîìíûõ ïðî-
óëêîâ / Âçíóçäàíû âñå áóäóò âîëêè, / 
Ñòîðîæåâûå ïñû â æåëåçíûõ îêîâàõ». / 
«Îé, ìàòóøêà ìîÿ ðîäèòåëüíèöà, / Íåñè 
òû ìíå ìîé ìå÷ ñîáñòâåííûé, / Â ìîþ 
â ïðàâóþ äà ðóêó!» / Ðóêîÿòêîé âîòêíóë 
â ïîëå, / Ñàì ïîâåðíóëñÿ íà îñòðèå, / 
Ñëîâíî êàê ñóõîé ëèñòîê îñèíû / Èëè 
çèìíÿÿ áåëêà).

Ñõîäíûì îáðàçîì ñòðîèòñÿ âàðèàíò 
[SKVR I (2) 809], çàïèñàííûé â àâãóñ-
òå 1872 ã. À. À. Áîðåíèóñîì íà ïî÷èíêå 
Êîðïèÿðâè îò Õóîòàðè Ìàðêêåíåíà èç 
Âîéíèöû. Îí ñîäåðæèò ñæàòóþ ñöåíó 
ïèâîâàðåíèÿ, â êà÷åñòâå çîîìîðôíîãî 
âîëøåáíîãî ïîìîùíèêà õîçÿéêè Ïÿé-
â¸ëû âûñòóïàåò ðûæàÿ ëèñèöà, îòâå÷à-
þùàÿ òàêæå çà ïðèãëàøåíèå íà ïèð íà 
âåñü ìèð çâàíûõ ãîñòåé. Òàíåö ïðîòàãî-
íèñòà íà îñòðèå ìå÷à òàêæå çàâåðøàåò 
áåñåäó ñ ìóäðîé ìàòåðüþ: 

«Hoi emoñi, kantajaiñi,
Tuo šie miekkañi omañi!»
Toip’ om miekkaha omaha.

135 Perim peltohoñ šütäsi.
Itše keännäkše käreššä
Niin kuin kuiva hoavan lehti
Tahi talvine orava.
(«Õîé, ìàòóøêà, ìîÿ âûíàøèâàòåëü-

íèöà, / Ïðèíåñè òû ìå÷ ìîé ñîáñòâåí-
íûé!» / Ïðèíåñëà æ åãî ìå÷ ñîáñòâåííûé. 
/ Ðóêîÿòêó â ïîëå îí âòûêàåò, / Ñàì íà 
îñòðèå ïîâåðíóëñÿ, / Ñëîâíî êàê ñóõîé 
ëèñòîê îñèíû / Èëè çèìíÿÿ áåëêà).
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Â òðàäèöèè Èíãåðìàíëàíäèè è Êà-
ðåëüñêîãî ïåðåøåéêà ýòî æå óïîäîá-
ëåíèå ëåãêîãî è ñòðåìèòåëüíîãî äâè-
æåíèÿ ïðûæêó áåëêè æèâîïèñóåò ëåã-
êîìûñëåííûé ïîðûâ äåâèöû â áàëëàäå 
«Ñîâðàùåíèå ñåñòðû» (Sisaren turmelus). 
Ïðèâåäåì ïðèìåð ïî çàïèñè ñîáèðà-
òåëÿ À. Êîñêèâààðà 1912 ã. îò ïåâèöû 
Îóòè Éåðëà èç Ìåòñÿïèðòòè-Âàñêåëà 
[SKVR 13. (1) No 1122]. Îòâåçÿ íàëîãè 
â ãîðîä, ïðîòàãîíèñò çàìàíèâàåò â ñâîè 
ñàíêè îäíó èç èäóùèõ â öåðêîâü äåâèö, 
êîòîðàÿ â ôèíàëå îêàæåòñÿ åãî ñåñòðîé. 
Âàðèàíòû ñ Êàðåëüñêîãî ïåðåøåéêà, 
÷òî õàðàêòåðíî äëÿ ðåïåðòóàðà æåíñêèõ 
õîðîâûõ êîëëåêòèâîâ, ñòðîÿòñÿ çà ñ÷åò 
íåîäíîêðàòíûõ ïîâòîðîâ ñèòóàöèé: ãå-
ðîé íå ñðàçó äîáèâàåòñÿ æåëàåìîãî.

Poika tuhma Tuurittuisen <…> 
kumahutti kultiansa, 
helsytti hopeoitansa: 

30 Neito korjohon kavahti
niin kuin kultanen omena
tahi ruskia reponen,
niin kuin kuiva haavan lehti.
(Ïàðåíü ïîäëûé Òóóðèòòóéíåíîâ 

<…> / Ïîãðåìåë ñâîèì çîëîòîì, / Ïî-
çâåíåë ñâîèì ñåðåáðîì: / Äåâèöà âñêî-
÷èëà â ñàíêè, / Ñëîâíî ÿáëî÷êî çîëî-
òîå, / Èëè ðûæàÿ ëèñèöà, / Ñëîâíî êàê 
ñóõîé ëèñòîê îñèíû).

Â çàïàäíîé Èíãðèè â êà÷åñòâå çîî-
ìîðôíîãî ÎÑÑ3 òîæå ôèãóðèðóåò ðû-
æàÿ ëèñèöà. Ïðèâåäåì ïðèìåð ïî çà-
ïèñè 1883 ã. îïûòíåéøåãî ñîáèðàòåëÿ 
èíãåðìàíëàíäñêèõ ðóí Âîëüìàðè Ïîðê-
êà, âûïîëíåííîé, ñêîðåé âñåãî, â ñòåíî-
ãðàôè÷åñêîé òåõíèêå ïðè ôèêñàöèè èñ-
ïîëíåíèÿ ñ ãîëîñà. Â íàñûùåííîì ôè-
ãóðàòèâíûìè óïîäîáëåíèÿìè âàðèàíòå 
ïåâèöû Îóòå èç Âåíàêîíöà ïðèõîäà 
Ñîéêèíî (Soikkolan Venakontsa) [SKVR 
XV, 1062] çîîìîðôíîå ÎÑÑ ëèñû ñî÷å-
òàåòñÿ ñ ðàñòèòåëüíûìè:
40 Niihi neitoin ihastui:

neitoi hyppäis rekoihin
niiku ruskia repoinen,
kute kuiva kuusen oksa
ja hallita haavanlehti.
(Èìè äåâèöà âîñõèòèëàñü. / Äåâèöà 

ïðûãíóëà â ñàíêè, / Ñëîâíî ðûæàÿ ëè-
ñèöà, / Êàê ñóõàÿ âåòêà åëè / Èëè áëåê-
ëûé ëèñò îñèíêè).

3 ÎÑÑ — îáðàç ñðàâíåíèÿ-ñîïîñòàâëåíèÿ.

Â çàïàäíî-èæîðñêèõ âàðèàíòàõ ñðàâ-
íèòåëüíîì ïåðå÷íå ÎÑÑ ïóøíîãî çâåðü-
êà ìîæåò ðåäóöèðîâàòüñÿ, òàê ÷òî îñòà-
åòñÿ ëèøü ðàñòèòåëüíàÿ ñèìâîëèêà, êàê 
â [SKVR III (3), 3711], çàïèñàííîì ñî-
áèðàòåëåì É. Ëÿíêåëÿ â 1858 ã. îò íåèç-
âåñòíîé èç ïðèõîäà Íàðâóñè:

Neito hyppäsi rekohon 
Kuiten kuiva haavan lehti
Ja kuiva katajan helve
(Äåâèöà ïðûãíóëà â ñàíè, / Ñëîâíî 

ñóõîé ëèñò îñèíû / È ñóõàÿ ÷åøóéêà 
ìîææåâåëüíèêà).

Â Ñðåäíåé Èíãðèè ñòåðåîòèïíî íå 
çîîìîðôíîå è íå ðàñòèòåëüíîå ÎÑÑ, à 
çàïàñ ïðîäóêòîâ ïèòàíèÿ, êàê-òî â çà-
ïèñàííîì Õ. À. Ðåéíõîëüìîì â 1847 ã. 
îò íåèçâåñòíîé èç ïðèõîäà Âåíúéîêè 
âàðèàíòå [SKVR IV (1), 627]
20 Raha muutti neijon mielen, 

Verka nuoren morsiamen,
Neito retsahti rekehen
Niinkuin Suomen suola säkki,
Kaupungin kala-ripukka
(Äåíüãè ñìåíèëè äåâå ðàçóì, / Ñóê-

íî — óì ìîëîäîé íåâåñòû, / Äåâà ïëþ-
õàåòñÿ â ñàíêè, / Ñëîâíî ôèíñêèé ìå-
øîê ñîëè, / Ãîðîäñêàÿ ñâÿçêà ñóøåíîé 
ðûáû).

Îäíàêî ÎÑÑ ïóøíîãî çâåðüêà — áå-
ëî÷êè, îáðå÷åííîé íà äîáû÷ó îõîòíè-
êó, — ôèãóðèðóåò â ëèðè÷åñêîé ýëåãèè, 
çàïèñàííîé Ä. Å. Ä. Åâðîïåóñîì â ïðè-
õîäå Âåíúéîêè â 1847 ã. [SKVR IV (1), 
17]. Ýãî ïîñëå çàìóæåñòâà ÿðêî æèâî-
ïèñóåò ñâîþ îáåçäîëåííîñòü:

Mänin toisehen talohon,
Olen kuin oksalla orava

15 Tahi maassa mauriainen. 
(Êàê ÿ â äîì äðóãîé ïîïàëà, / Ïðå-

áûâàþ êàê íà âåòêå áåëêà / Èëè ìóðà-
âåé â çåìëèöå). 

Â ðóíàõ ñåâåðíîé è âîñòî÷íîé Èí-
ãðèè çîîìîðôíûå ÎÑÑ ñîâïàäàþò íå 
òîëüêî ñ áåëîìîðñêî-êàðåëüñêèì çîî-
ìîðôíûì ðåôåðåíòîì ôèãóðàòèâíîãî 
èíîñêàçàíèÿ, çèìíåé áåëêîé, íî è ñî 
çíàêîìîé â ñâîåé ñêàçî÷íîé ôàíòàñòè÷-
íîñòè ëèñîé. Â çàïèñàííîì À. À. Áî-
ðåíèóñîì â ìàðòå 1889 ã. â ñ. Âàñêåëà 
ïðèõîäà Ëåìáàëîâî (Lempaalan Vaskela) 
âàðèàíòå [SKVR V (1) 842] ïðèìåðíî 
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50-ëåòíåé Îóòå, õîçÿéêè (æåíû Àëåê-
ñàíäðà Ñèòîðîâà), óðîæåíêè Ðàóòó. Áåë-
êà çäåñü — çîëîòàÿ.
30 Neito korjoa (sitt on) kavaht[i]

Niin kuin kuiva hoavan lehti
Tah[k on] kultanen orava.
(Äåâà â ñàíè òîãäà âñêî÷èëà, / Ñëîâ-

íî êàê ñóõîé ëèñò îñèíû, / Èëè êàê çî-
ëîòàÿ áåëêà).

Â çàïèñè ñîáèðàòåëüíèöû Ôàííè 
Ïàþëà 1894 ã., ñäåëàííîé îò Îóòå Ìå-
ëèêîâîé 66 ëåò, óðîæåíêè Âóîëå, æè-
òåëüíèöû Ìèêèòòàëà ïðèõîäà Ëåìáàëî-
âî, äåâèöà óïîäîáëåíà ëèñå: 

Neito korjohon kavahti 
15 Niinkuin kuiva hoavan lehti

Tahi ruskea reponen.
(Äåâà â êîøåâêó çàñêî÷èëà, / Ñëîâ-

íî êàê ñóõîé ëèñò îñèíû / Èëè ðûæàÿ 
ëèñèöà).

Óïîäîáëåíèå ñíîðîâèñòûõ äâèæå-
íèé ïðîòàãîíèñòà ñòðåìèòåëüíîìó è 
ëåãêîìó äâèæåíèþ ïóøíûõ çâåðüêîâ 
ïðåäñòàâëÿåòñÿ âåñüìà îðãàíè÷íûì äëÿ 
êàëåâàëüñêîé ïîýòèêè. Îíî îòìå÷åíî 
áåçóñëîâíûì ýòíè÷åñêèì ñâîåîáðàçè-
åì, áóäó÷è óêîðåíåíî â ïîâñåäíåâíûé 
îïûò íîñèòåëåé ðóíîïåâ÷åñêîé òðàäè-
öèè. Âåäü äëÿ ïðåäñòàâèòåëåé ïðèáàë-
òèéñêî-ôèíñêèõ íàðîäîâ îõîòà ñëóæèëà 
îäíèì èç ïðîìûñëîâ. Ìàãè÷åñêîãî èëè 
ïî-ñêàçî÷íîìó ôàíòàñòè÷åñêîãî èçìå-
ðåíèÿ â íåì íå ïðîñìàòðèâàåòñÿ, êîëü 
ñêîðî ñðàâíåíèå çàïå÷àòëåâàåò èìåííî 
óïîäîáëåíèå ïî ñõîäñòâó â äèíàìèêå.

Ìîðôîëîãè÷åñêèå è ñèíòàêñè÷åñ-
êèå øàáëîíû, ïî êîòîðûì ñòðîÿòñÿ 
õóäîæåñòâåííûå óïîäîáëåíèÿ, ñëóæàò 
îïîðíûìè óçåëêàìè ñòàáèëüíîñòè òåê-
ñòîâîé òêàíè, îáëåã÷àÿ èñïîëíèòåëÿì 
óñâîåíèå, à ïðè èñïîëíåíèè — âñïîìè-
íàíèå/âîññîçäàíèå ïî òðàäèöèîííîìó 
êàíîíó ìåëü÷àéøèõ ïîäðîáíîñòåé îò-
øëèôîâàííîãî çà âåêà òåêñòà. Ïîìèìî 
ïðîñîäè÷åñêèõ ïðèíöèïîâ è àëëèòåðà-
öèè ñåòêà âûáîðà äëÿ ïðîäóöèðîâàíèÿ 
ôîðìóëüíûõ ñòðîê îãðàíè÷èâàåòñÿ òàê-
æå ïðèíöèïàìè ìîðôîñèíòàêñè÷åñêîé 
ñî÷åòàåìîñòè. Ñòåðæíåâûå ïðèíöèïû 
êàëåâàëüñêîé ïîýòèêè (ñèíòàêñè÷åñ-
êèé ïàðàëëåëèçì, ñêðåïëÿþùèé ñòðî-
êè è ïîëóñòèøèÿ, ìíîãîîáðàçíûå ïî 
êîìïîçèöèîííîé íàãðóçêå è ïðåäñòàâ-

ëåííûå ðàçëè÷íûìè òèïàìè ïîâòîðû) 
îãðàíè÷èâàþò ïîëå âûáîðà ïðè ïðî-
äóöèðîâàíèè òåêñòà ðóíû, íî â òðàäè-
öèîííûõ ãðàíèöàõ âûáîð îêàçûâàåòñÿ 
îïöèîíàëüíûì [Harvilahti 1992, 59]. 
Óñòîé÷èâîñòü âîïëîùåíèÿ âåðáàëüíîé 
ýòíî-ïîýòè÷åñêîé êîíñòàíòû îòíþäü íå 
ñâîäèòñÿ ê áóêâàëüíîé ñòàíäàðòèçàöèè 
ïå÷àòíîé öèòàòû — è òåêñòóàëüíî êîíñ-
òàíòû õàðàêòåðèçóþòñÿ «ïîäâèæíîñòüþ 
î÷åðòàíèé» [Ãàöàê 1999, 110]. Êîíñ-
òàíòå ïðèñóùà óñòîé÷èâîñòü çðèòåëü-
íîãî îáðàçà. Åãî óñâîåíèå íîñèòåëÿìè 
òðàäèöèè îáåñïå÷èâàåò âîñïðîèçâåäå-
íèå â òåêñòå ñëåäóþùåãî èñïîëíåíèÿ 
òðàäèöèîííîé âåðáàëüíîé êîíñòàíòû, 
çíàêîìîé è îæèäàåìîé ñëóøàòåëÿìè 
ïåñíè â òðàäèöèîííûõ êîëëåêòèâàõ. 
Â ïàìÿòè èñïîëíèòåëÿ îòêëàäûâàåòñÿ 
êàê áû ìûñëåííûé, âîîáðàæàåìûé êè-
íîêàäð, òî, ÷òî îäèí èç ïðèâåðæåíöåâ 
óñòíî-ôîðìóëüíîãî ïîäõîäà â ýïîñî-
âåäåíèè Ìèøåëü Íýéãëåð íàçâàë «äî-
âåðáàëüíûì ãåøòàëüòîì» [Nagler 1974; 
Oral 1976, 34]. Â ýòíî-ïîýòè÷åñêèõ êîí-
ñòàíòàõ êàðåëüñêèõ ðóí îïîðíûå ñëîâà 
è èõ âàðèàòèâíûå ðàñïðîñòðàíèòåëè, 
îáðàçóþùèå ÎÑÑ è åãî îïðåäåëèòåëü 
(êà÷åñòâåííûé èëè ïðåäèêàòèâíûé), 
ñêðåïëåíû àëëèòåðàöèåé, ÷òî ïîäêðåï-
ëÿåò óñòîé÷èâîñòü ïðè âàðüèðîâàíèè. 
Âñ¸ ýòî ïîçâîëÿåò îöåíèòü õóäîæåñò-
âåííûå óïîäîáëåíèÿ â èõ îòøëèôîâàí-
íîì ìíîãîâåêîâûì óñòíûì áûòîâàíè-
åì ñëîâåñíîì âîïëîùåíèè êàê ýòíî-
ïîýòè÷åñêèå êîíñòàíòû â ïîíèìàíèè 
Â. Ì. Ãà öàêà, êàê «ÿ÷åéêè ïîýòè÷åñêîé 
ìûñëè» âî âðåìåíè.

Îáîçíà÷åíèÿ ïóøíûõ çâåðüêîâ (êàê 
è áîëåå êðóïíûõ õèùíèêîâ: ìåäâåäÿ, 
âîëêà è ðûñè) çàíèìàëè âàæíîå ìåñòî 
â ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà íîñèòåëåé 
ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ ÿçûêîâ, êîëü 
ñêîðî ëåêñèêîãðàôè÷åñêèå îïèñàíèÿ 
ïîñëåâîåííîãî âðåìåíè çàôèêñèðî-
âàëè ýòè ñëîâà ó êàðåë áåç çàìåíû íà 
ðóññêèå çàèìñòâîâàíèÿ. Åäèíñòâåííîå 
èñêëþ÷åíèå — ñëîâî «êóíèöà» â ëèâ-
âèêîâñêèõ äèëåêòàõ, êîòîðîå áûëî óò-
ðà÷åíî è çàìåíåíî ðóññêèì çàèìñòâî-
âàíèåì kunièèu, òåì áîëåå ÷òî â þæíîé 
Êàðåëèè êóíèöû ïîñëå âîéíû ïî÷òè íå 
âîäèëèñü.

Ïóøíûå çâåðüêè ñëóæèëè ïðîìûñ-
ëîâûìè æèâîòíûìè, âåñüìà âàæíûìè 
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äëÿ òîâàðîîáìåíà íà÷èíàÿ ñ ðàííå-
ãî Ñðåäíåâåêîâüÿ. Áîëüøîå çíà÷åíèå 
îõîòíè÷üèõ ïðîìûñëîâ â æèçíè êàðåë 
ïîäòâåðæäàåòñÿ çàïèñüþ â êàäàñòðîâûõ 
äîêóìåíòàõ Ìîñêîâñêîãî ãîñóäàðñòâà 
âðåìåí Áîðèñà Ãîäóíîâà îá èñïîëüçóå-
ìûõ êàðåëüñêèìè êðåñòüÿíàìè «çåìëÿõ, 
è âîäàõ, è ëîâèùàõ» [Ïàíîçåðî 2003, 
27]. Òàê ÷òî, ôèãóðèðóþùèå â ðóíàõ 
êàëåâàëüñêîé ìåòðèêè õóäîæåñòâåííûå 
óïîäîáëåíèÿ ïóøíûì çâåðüêàì íåñëó-
÷àéíî çàïå÷àòëåëè âî âñåé çðèòåëüíîé 
òî÷íîñòè íå òîëüêî áûòîâîé îïûò îõîò-
íèêîâ, íî è âñåõ æèòåëåé äåðåâíè, ñî 
ñòðàõîì íàáëþäàâøèõ ìàëåíüêèõ õèù-
íèêîâ îêîëî ñâîèõ êóðÿòíèêîâ.
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(ßêóòñê)

ÝÏÈÒÅÒÛ ßÊÓÒÑÊÎÃÎ 
ÃÅÐÎÈ×ÅÑÊÎÃÎ ÝÏÎÑÀ 

ÎËÎÍÕÎ Â ËÈÍÃÂÎ-
ÊÓËÜÒÓÐÎËÎÃÈ×ÅÑÊÎÌ 

ÀÑÏÅÊÒÅ

Àííîòàöèÿ. Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäî-
âàíèþ ðîëè èìåííîãî ýïèòåòà â òåêñòî-
âîì ïîëîòíå îëîíõî. Àâòîð ðàññìàòðèâà-
åò èìåííûå ýïèòåòû â ñîñòàâå ýïè÷åñêèõ 
ôîðìóë, à òàêæå îòðèöàòåëüíûå èìåííûå 
ýïèòåòû.
Êëþ÷åâûå ñëîâà: îëîíõî, ÿêóòñêàÿ ýïè÷åñ-
êàÿ òðàäèöèÿ, èìåííûå ýïèòåòû.

Òåðìèí «ýïèòåò» ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç 
ñàìûõ äðåâíèõ òåðìèíîâ ñòèëèñòè-

êè. Ïåðâûé «êàìåíü» â äåëî èçó÷åíèÿ 
ýïèòåòîâ ïîëîæèë À. Í. Âåñåëîâñêèé, 
â ñâîåì ôóíäàìåíòàëüíîì òðóäå «Èñòî-
ðè÷åñêàÿ ïîýòèêà» îí äàåò ñëåäóþùåå 
îïðåäåëåíèå: «ýïèòåò — ýòî îäíîñòî-
ðîííåå îïðåäåëåíèå ñëîâà, ëèáî ïîä-
íîâëÿþùååñÿ ïàðàëëåëüíîå çíà÷åíèå, 
ëèáî óñèëèâàþùåå, ïîä÷åðêèâàþùåå 
êàêîå-íèáóäü õàðàêòåðíîå, âûäàþùå-
åñÿ êà÷åñòâî ïðåäìåòà» [Âåñåëîâñêèé 
1989, 73]. Â. Ì. Æèðìóíñêèé ðàçãðà-
íè÷èâàåò ýïèòåò â «øèðîêîì» è «óçêîì 
ñìûñëå ñëîâà» [Æèðìóíñêèé 1977, 355]. 
Èñõîäíûå îïðåäåëåíèÿ ýïèòåòà «êàê 
õóäîæåñòâåííî-ñòèëèñòè÷åñêîãî ïðè-
  åìà» äàþò «Êðàòêàÿ ëèòåðàòóðíàÿ ýí-
öèêëîïåäèÿ» [Ýíöèêëîïåäèÿ 1975, 922], 
«Ëèòåðàòóðíàÿ ýíöèêëîïåäèÿ òåðìèíîâ 
è ïîíÿòèé» [Ýíöèêëîïåäèÿ òåðìèíîâ 
2001, 213]. Ïðèðîäó ýïèòåòà äîñòà-
òî÷íî øèðîêî ðàññìàòðèâàëè â ñâîèõ 
òðóäàõ À. À. Ïîòåáíÿ, Á. Â. Òèìîøåâ-
ñêèé, Ê. Ñ. Ãàëüïåðèí è äð. Òàê êàê 
ïðåäìåòîì èññëåäîâàíèÿ äàííîé ñòà-
òüè ÿâëÿþòñÿ ýïèòåòû ÿêóòñêîãî ãåðî-
è÷åñêîãî ýïîñà îëîíõî, àâòîðó ñòàòüè 
ïðåäñòàâëÿåòñÿ èíòåðåñíûì âûñêàçûâà-
íèå Â. Æèðìóíñêîãî: «Âïîëíå çàêîííî 
òàêæå ïðèìåíåíèå òåðìèíà “ýïèòåò” â 
îòíîøåíèè ê ãåðîè÷åñêîìó ýïîñó: ïîñ-
òîÿííûé ýïèòåò… ýïîñà åñòü óêðàøàþ-
ùèé ýïèòåò, òðàäèöèîííî âûäåëÿþùèé 
òèïîâîé, èäåàëüíûé ïðèçíàê ïðåäìåòà, 

Siikala 1992 — Siikala A.-L. Studies on Sha-
manism. Part 1. Budapest, 1992.

SKVR: Suomen Kansan vanhat runot, I—
XIV+XV, 1908—1948 / â ñåðèè ïóáëèêàöèé 
Ôèíñêîãî ëèòåðàòóðíîãî îáùåñòâà SKST.

SKVR 1.(1) : Vienan läänin runot 1 / jul-
kaissut A. R. Niemi. Osa 1 / Kalevalan-aineiset 
kertovaiset runot. Helsinki : SKST 121-1, 1908. 

SKVR I.2. / SKST 121.2. Vienan läänin ru-
not. Kalevalan-aineisia kertovaisia runoja. Muita 
kertovaisia runoja. Julkaissut A.R. Niemi. Hel-
sinki, 1917. 

SKVR 1.(3): Vienan läänin runot 3-4,1 / jul-
kaissut A. R. Niemi. Osa 3 / Lyyrilliset, opetta-
vaiset, miete-, iva-, leikki- y. m. runot. Loitsuja. 
Helsinki: SKST 121, 3-4,1, 1919.

SKVR I.4.2.: Vienan läänin runot 4,2 / 
SKST 121,4.2. {Loitsuja. Lisiä. Elämäkerrallisia 
tietoja runojen laulajista hakemistoineen. Vie-
nan läänin runonlaulajat ja tietäjät}. Julkaissut 
A. R. Niemi. Helsinki, 1921.

SKVR II.: Aunuksen, Tverin ja Novgorodin 
Karjalan runot / SKST 144. Julkaissut A. R. Nie-
mi. Helsinki, 1927. 

SKVR VII.1. / SKST 143.1. Raja- ja Po-
hjois-Karjalan runot. 1. Kalevalan-aineiset ker-
tovaiset runot. Julkaissut A. R. Niemi. Helsinki, 
1929.

SKVR IV. (1): Keski-Inkerin runot. 1. Toi-
sinnot 1-1503 / julkaissut Väinö Salminen. Hel-
sinki : SKST 140, 1, 1925.

SKVR IV (2) / Keski-Inkerin runot. 2 {To-
isinnot 1504-2762.} Julkaissut Väinö Salminen. 
Helsinki: SKST 140.2. 1926

SKVR V. (1): Itä-ja Pohjois-Inkerin runot 
1. Kertovaiset runot. {Toisinnot 1-1354} / jul-
kaissut Väinö Salminen. Helsinki: SKST 141, 1, 
1929.

SKVR XIII(1): Etelä-Karjalan runot, 1: 
toisinnot 1-2692 / julkaissut Väinö Salminen. 
Helsinki: SKST 150,1, 1936.

SKVR XV / SKST 685. Runoja Henrik 
Florinuksen, Kristfrid Gananderin, Elias Lönn-
rotin ja Volmari Porkan kokoelmista. Toimit-
taneet Matti Kuusi ja Senni Timonen. SKS: 
Helsinki — Gummerus, Jyväskylä, 1997.  

Topelius 1821-31: Suomen kansan wanhoja 
runoja ynnä myös nykyisempiä lauluja / koonnut 
ja pränttiin antanut Z. Topelius. Osat 1—5.

Summary. In the article the motifs and formu-
las with the names of fur-bearing animals (a 
squirrel, a marten, a hare, a fox) are consid-
ered on the material of the texts from the differ-
ent subject sub-groups of Kalevala. The author 
has tried  to settle the theoretical problem of the 
motif style and epic memory.
Key words: epos, formulas, runes of the Kale-
vala metrics.
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